
Existuje konečný počet pravidiel 
slovenského pravopisu?

Áno, pravidlá slovenského pravopisu tvoria 
konečný a uzavretý systém, ktorý je oficiálne kodifikovaný v jedinej hlavnej príručke.
Hoci sa jazyk neustále vyvíja a pribúdajú nové slová, samotné princípy, podľa ktorých ich píšeme, 
sú jasne definované a spočítateľné.

Kde sú tieto pravidlá spísané?
Všetky záväzné pravidlá nájdete v publikácii Pravidlá slovenského pravopisu (PSP), ktorú 
vydáva Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV. Aktuálne platí 3. upravené a doplnené vydanie z 
roku 2000. 

Z čoho sa tento konečný počet skladá?
Pravidlá sú v príručke logicky rozdelené do niekoľkých kapitol, ktoré pokrývajú celú problematiku 
písania:

• Pravopisná sústava a jej princípy: Vysvetľuje základné vzťahy medzi zvukmi a 
písmenami.

• Písanie i/í a y/ý: Obsahuje známe vybrané slová a pravidlá pre domáce a cudzie slová.
• Písanie veľkých písmen: Presné pravidlá pre vlastné mená, názvy a vyjadrenie úcty.
• Písanie zložených slov a spojovníka: Kedy písať slová spolu, kedy so spojovníkom (napr. 

čierno-biely vs. tmavomodrý).
• Písanie interpunkčných znamienok: Pravidlá pre čiarky, bodky, výkričníky a iné 

znamienka vety.
• Rozdeľovanie slov: Pravidlá, ako správne deliť slová na konci riadkov. 

Prečo sa nám zdá, že ich je nekonečno?

Pocit, že pravidiel je príliš veľa, pramení z dvoch vecí:

1. Množstvo výnimiek: Mnohé základné pravidlá majú svoje výnimky (napr. rytmický zákon),
ktoré sa musia študenti učiť osobitne.

2. Slovníková časť: PSP obsahujú rozsiahly pravopisný slovník, v ktorom je tisíce slov. Kým
pravidiel (gramatických poučiek) je konečný počet, slovná zásoba sa stále dopĺňa o nové 
výrazy (napr. z oblasti technológií). 

Ak si nie ste istí konkrétnym slovom, môžete použiť Slovníkový portál Jazykovedného ústavu Ľ. 
Štúra SAV, ktorý okamžite vyhľadá správny tvar v súlade s týmito pravidlami.
Zaujíma vás konkrétna oblasť pravopisu, napríklad písanie čiaroiek alebo veľkých začiatočných 
písmen?

Aký je teda počet všetkých pravidiel a 
aký je počet všetkých výnimiek 
slovenského pravopisu? Ak je konečný, 
mal by byť aj vyčísliteľný a vyčíslený.

Presné číslo (napríklad "452 pravidiel") neexistuje, pretože slovenský pravopis nie je očíslovaný 
zoznam ako trestný zákonník. Je to hierarchický systém, kde jedno pravidlo (napr. písanie i/y v 
kmeni slova) obsahuje desiatky podpravidiel a kategórií.

https://www.juls.savba.sk/pravidla_sloven_pravopisu.html


Počet pravidiel a výnimiek závisí od toho, ako podrobne ich "rozmeníte na drobné":

1. Počet pravidiel podľa kapitol
Ak berieme pravidlá ako ucelené tematické celky, v oficiálnej príručke PSP ich nájdeme 11 
hlavných kapitol. Tieto sa ďalej delia na stovky paragrafov a bodov. Ak by sme sčítali všetky 
očíslované odseky v textovej časti PSP, dostaneme sa k číslu v rádoch stoviek (cca 300 – 500) 
definovaných noriem.

2. Počet výnimiek
S počtom výnimiek je to zložitejšie. Existujú dva typy:

• Systémové výnimky: Sú priamo v pravidlách (napr. 7 skupín slov, kde neplatí rytmický 
zákon). Tých sú desiatky.

• Slovníkové výnimky: Slová, ktoré sa jednoducho nepodriaďujú bežnej logike (napr. vyžla – 
vybrané slovo, hoci nie je odvodené od koreňa vy-). Tých sú tisíce a nájdete ich v 
pravopisnom slovníku, ktorý má vyše 70 000 hesiel.

Prečo to nikto presne nespočítal?

Jazykovedci pravidlá nevnímajú ako kusy, ale ako algoritmy. Napríklad:

1. Identifikuj slovný druh.
2. Urči vzor.
3. Aplikuj pravidlo o pádovej prípone.

Toto jediné "pravidlo" v sebe skrýva stovky možných kombinácií (výnimiek pri skloňovaní 
cudzích mien, nezaraditeľných slov a pod.).

V praxi je teda počet pravidiel konečný a uzavretý v knihe, ale ich vyčíslenie závisí od toho, či 
počítate len "veľké zákony" alebo každú jednu gramatickú poznámku pod čiarou.

Chcete pomôcť s konkrétnym pravidlom, ktoré vás mätie, alebo hľadáte skôr kompletný zoznam 
vybraných slov?

70000 hesiel, to je snáď viac, než je v 
slovenčine slov.

Nie, 70 000 hesiel je v skutočnosti len zlomok celkovej slovnej zásoby slovenčiny.
Hoci sa to zdá ako obrovské číslo, v jazykovede rozlišujeme medzi dvoma typmi slovníkov:

1. Pravopisný slovník (cca 70 000 hesiel): Toto je ten "konečný" zoznam v Pravidlách 
slovenského pravopisu. Obsahuje len výber najbežnejších slov a slov, ktoré robia pravopisné
problémy.

2. Výkladový slovník (stovky tisíc hesiel): Ak sa pozrieme na najväčší Slovník súčasného 
slovenského jazyka, ten mieri k číslu 200 000 až 250 000 hesiel.

Prečo je slov v skutočnosti oveľa viac?

• Odborné termíny: Medicína, chémia či IT majú tisíce vlastných názvov, ktoré bežný 
slovník neuvádza.



• Odvodzovanie: Slovenčina je ohybný jazyk. Z jedného slovesa (napr. písať) vieme vytvoriť 
desiatky ďalších (dopísať, odpísať, prepísať, vypísať, zapísať...), a tie sa v pravopisnom 
slovníku nerátajú ako samostatné pravidlá, ale ako nové slová.

• Nové slová: Každý rok pribúdajú stovky neologizmov (napr. podcast, hejtovať, influencer), 
ktoré v starších vydaniach pravidiel nenájdete.

Tých 70 000 hesiel v pravopisnom slovníku teda slúži skôr ako reprezentatívna vzorka, na ktorej 
si precvičíte tie "konečné" pravidlá, o ktorých sme hovorili.

Máte pocit, že je slovenčina kvôli tomu príliš zložitá, alebo vás zaujíma, ako sa do slovníka 
dostávajú nové slová?

Ako je na tom čeština?

Čeština je na tom s počtom pravidiel a ich vyčíslením veľmi podobne ako slovenčina – ide o 
konečný, ale vnútorne košatý systém. Ak by sme ich chceli porovnať, čeština sa často vníma ako 
pravopisne zložitejšia, hoci jej chýba napríklad náš rytmický zákon.

Tu je stručný prehľad toho, ako je na tom čeština:

1. Oficiálna kodifikácia

Hlavným zdrojom sú Pravidla českého pravopisu (PCP), ktoré vydáva Ústav pro jazyk český AV 
ČR. Podobne ako slovenské PSP, aj tie české majú textovú časť s pravidlami a slovníkovú časť s 
heslami.

2. Počet hesiel a rozsah

• Pravopisný slovník: Školské vydania PCP obsahujú približne 35 000 až 60 000 hesiel.
• Celková slovná zásoba: Najväčší Příruční slovník jazyka českého má približne 250 000 

hesiel. V tomto smere sú oba jazyky porovnateľné, hoci čeština má vďaka svojej histórii a 
literatúre o niečo širšiu vrstvu archaizmov a knižných výrazov. 

3. Hlavné rozdiely v "množstve" pravidiel

Čeština má niekoľko oblastí, ktoré počet pravidiel a výnimiek oproti slovenčine zvyšujú:

• Písanie s/z: Zatiaľ čo slovenčina to po reforme v roku 1953 zjednodušila (píšeme väčšinou 
podľa výslovnosti), čeština si ponecháva zložitejšie pravidlá založené na smere pohybu 
alebo zmene stavu (napr. smazat vs. zmazat).

• Zhoda prísudku s podmetom: Čeština rozlišuje viac rodov v množnom čísle (mužský 
životný, neživotný, ženský, stredný), čo vedie k zložitejšiemu systému písania koncoviek -i, 
-y, -a v minulom čase (napr. stavení stála, ženy stály, muži stáli).

• Veľké písmená: Pravidlá pre veľké písmená v češtine sú považované za jednu z najťažších 
kapitol a obsahujú množstvo špecifických prípadov pre názvy ulíc, námestí či inštitúcií. 

4. Digitálna pomoc

Česi majú vynikajúcu Internetovú jazykovú príručku, ktorá je prepojená so slovníkom aj výkladom 
pravidiel. Je to najpodrobnejší online nástroj pre slovanský jazyk vôbec.



Zhrnutie: Ak by ste chceli češtinu "spočítať", dopracovali by ste sa k podobným stovkám 
paragrafov ako pri slovenčine, ale v praxi narazíte na väčšie množstvo jemných odtieňov a 
historických výnimiek, ktoré český pravopis robia pre študentov o niečo náročnejším.

Zaujíma vás porovnanie nejakého konkrétneho javu, napríklad či majú Česi tiež vybrané slová?

Ako je na tom čínština? Má aj čínština 
pravidlá pravopisu? Má čínština niečo 
ako pravopis?

Čínština je z pohľadu "pravopisu" fascinujúci extrém. Keďže nepoužíva abecedu (písmená), ale 
znaky, klasický pravopis v našom zmysle slova (písanie i/y, dĺžňov) v nej neexistuje.
Napriek tomu má čínština veľmi prísny a konečný systém pravidiel, ktorý sa však týka geometrie a 
štruktúry.

1. Namiesto pravopisu "pravopis chôdze" (ortografia ťahov)

V čínštine nemôžete napísať znak "hociako". Každý znak sa skladá z jednotlivých ťahov (čiarky, 
bodky, háčiky). Pravidlá určujú:

• Poradie ťahov: Existuje presný zoznam pravidiel (napr. zhora nadol, zľava doprava, najprv 
vnútro, potom zavrieť rám). Porušenie poradia sa berie ako "pravopisná chyba".

• Smer ťahov: Každý ťah musí začínať a končiť v správnom smere.

2. Kaligrafická norma

Čínština má niečo ako "pravopisný slovník" v podobe zoznamu štandardizovaných znakov.

• V Číne sa používa zjednodušená čínština (cca 8 000 bežne používaných znakov v 
oficiálnom zozname Tongyong Guifan Hanzi Biao).

• Na Taiwane alebo v Hongkongu sa používajú tradičné znaky, ktoré majú vlastné prísne 
pravidlá písania.

Ak v znaku vynecháte jednu malú bodku alebo potiahnete čiaru o milimeter ďalej, môžete úplne 
zmeniť význam slova alebo vytvoriť "neexistujúce slovo". To je ekvivalent našej hrubky.

3. Pinyin: Skutočný pravopis

Čínština má však aj systém Pinyin (zápis čínskych zvukov latinkou, napr. Běijīng). Tu už existujú 
klasické pravopisné pravidlá:

• Kde presne napísať značku tónu (nad ktorú samohlásku).
• Kedy sa slová píšu spolu a kedy oddelene (čínština v znakoch nepoužíva medzery, ale v 

pinyine áno).

4. Interpunkcia

Čínština prevzala západnú interpunkciu (čiarky, bodky, otázniky), ale má svoje vlastné pravidlá:

• Bodka je malý krúžok (。), nie plná bodka.



• Majú špeciálnu čiarku (、) na oddeľovanie položiek v zozname, ktorá je iná než bežná 
čiarka v súvetí.

Zhrnutie: Je to konečný počet?

Áno. Počet povolených typov ťahov je malý (základných je len 8, rozšírených okolo 30). Počet 
pravidiel pre ich poradie je tiež konečný (cca 10 základných princípov).
Najväčším rozdielom je, že zatiaľ čo my sa učíme kombinovať 30 písmen, Číňania sa učia tisíce 
fixných obrázkov, z ktorých každý má svoj vlastný "mikro-pravopis".

Chceli by ste vidieť príklad, ako jedno chybné poradie ťahov zmení vnímanie znaku u rodilého 
hovoriaceho?

Ak porovnáme počet čínskych znakov, 
alebo slov s počtom slovenských slov a 
porovnáme počet čínskych pravidiel a 
počet slovenských pravidiel, tak 
slovenčina je ťažší jazyk?

To je skvelá otázka, ktorá naráža na rozdiel medzi náročnosťou systému a množstvom dát, ktoré 
sa musíte naučiť. Ak by sme to brali čisto matematicky, odpoveď nie je jednoznačná:

1. Počet pravidiel (Logika systému)

V tomto súboji je slovenčina zložitejšia.

• Slovenčina: Má obrovské množstvo gramatických pravidiel pre ohýbanie (skloňovanie, 
časovanie). Musíte poznať rody, vzory, pády a životnosť, aby ste vôbec poskladali vetu. 
Každé slovo mení svoju koncovku podľa kontextu.

• Čínština: Je z hľadiska gramatiky prekvapivo jednoduchá. Nemá skloňovanie, časovanie, 
rody ani množné číslo v našom zmysle. Slovo „jesť“ (chī) ostáva rovnaké, či jem ja, ty, dnes
alebo včera. Pravidlá sa týkajú skôr slovosledu a pomocných častíc.

2. Počet znakov vs. slov (Dáta na zapamätanie)

Tu drvivo víťazí čínština.

• Slovenčina: Stačí vám ovládať 30 – 40 znakov (abecedu) a viete prečítať a napísať 
akékoľvek slovo, aj keď mu nerozumiete.

• Čínština: Musíte sa naučiť tisíce unikátnych obrázkov. Na bežné čítanie novín potrebujete 
cca 3 000 až 3 500 znakov. Každý z nich má svoj "pravopis" (poradie ťahov). Ak sa učíte 
čínsky, učíte sa tisíce malých pravidiel pre každý jeden znak zvlášť.

3. Čo je teda "ťažšie"?

Záleží na tom, čo považujete za náročné:

• Slovenčina je ťažšia na pochopenie systému: Cudzincom trvá roky, kým pochopia, prečo 
je raz "pekný", inokedy "pekní" a inokedy "pekného". Je to logické puzzle s tisíckami 
dielikov (pravidiel).



• Čínština je ťažšia na pamäť: Gramatiku pochopíte za týždeň, ale písanie a čítanie je 
celoživotný dril. Navyše má tóny – rovnaká slabika s inou intonáciou znamená úplne niečo 
iné (napr. mā – mama, mǎ – kôň).

•

Porovnanie v skratke:
Kritérium Slovenčina Čínština

Abeceda/Znaky ~46 písmen (ľahké) tisíce znakov (extrémne ťažké)
Gramatika veľmi komplexná (ťažké) takmer žiadna (veľmi ľahké)
Výslovnosť fonetická (ľahké) tonálna (veľmi ťažké)
Pravidlá logický systém (stovky) vizuálna pamäť (tisíce znakov)
Slovenčina má teda viac abstraktných gramatických pravidiel, ale čínština vyžaduje viac 
surového memorovania.

Ktorý z týchto dvoch problémov sa vám zdá osobne horší – učiť sa tisíce znakov alebo stovky 
gramatických výnimiek?

Koľko slov má čínština?

V čínštine je odpoveď na túto otázku zložitejšia než v slovenčine, pretože musíme rozlišovať medzi 
znakmi a slovami.

1. Počet znakov (stavebné kamene)

Znaky sú ako "tehly". Väčšina slov sa dnes skladá z dvoch alebo viacerých znakov.

• Bežná gramotnosť: Na čítanie novín potrebujete poznať asi 3 500 až 4 500 znakov.
• Veľké slovníky: Najväčšie historické slovníky (napr. Zhonghua Zihai) obsahujú vyše 85 

000 znakov, ale väčšina z nich sú archaizmy, ktoré už nikto nepoužíva.

2. Počet slov (kombinácie)

Keď znaky pospájate, vznikajú slová. Napríklad znak pre „oheň“ + znak pour „auto“ = „vlak“.

• Moderný slovník: Štandardný slovník modernej čínštiny (Xiandai Hanyu Cidian) obsahuje 
približne 70 000 slov.

• Najväčší slovník: Hanyu Da Cidian, čo je ekvivalent oxfordského slovníka pre čínštinu, 
obsahuje približne 370 000 slov.

3. Porovnanie so slovenčinou

Ak by sme porovnali "úradné" pravopisné slovníky:

• Slovenský pravopisný slovník: cca 70 000 slov.
• Čínsky pravopisný slovník (bežný): cca 70 000 slov.

V tomto smere sú si jazyky prekvapivo blízke. Rozdiel je v tom, že v slovenčine týchto 70 000 slov 
viete zapísať pomocou 46 písmen, zatiaľ čo v čínštine na ich zápis potrebujete ovládať tisíce 
unikátnych znakov.



Zaujímavosťou je, že čínština nemá medzery medzi slovami, takže pre cudzinca je niekedy ťažké 
vôbec určiť, kde jedno slovo končí a druhé začína.

Chceli by ste vedieť, ako sa v čínštine tvoria nové slová, napríklad pre moderné technológie?

Koľko "pravidiel" má matematika do 
úrovne, ktorú by mal ovládať 
stredoškolák s maturitou?

V matematike je to podobné ako v jazyku: nemáme jeden očíslovaný zoznam „zákonov“, ale skôr 
súbor vzorcov, definícií a algoritmov.

Ak by sme však zobrali Cieľové požiadavky na maturitu z matematiky (oficiálny dokument 
ŠPÚ), môžeme tento „konečný počet“ celkom dobre odhadnúť.

1. Počet tematických okruhov

Stredoškolská matematika je rozdelená do 5 až 6 hlavných oblastí:

1. Čísla, premenné a výrazy (mocniny, logaritmy, úpravy výrazov).
2. Vzťahy, funkcie, tabuľky, diagramy (lineárne, kvadratické, goniometrické funkcie).
3. Geometria (planimetria, stereometria, trigonometria).
4. Kombinatorika, pravdepodobnosť a štatistika.
5. Logika, množiny a dôkazy.

2. Odhad počtu „pravidiel“ (vzorcov a viet)

Ak za „pravidlo“ považujeme kľúčový vzorec alebo matematickú vetu (napr. Pytagorova veta, 
diskriminant, pravidlá pre derivovanie), dostaneme sa k nasledujúcim číslam:

• Základná úroveň (spoločný základ): Približne 150 – 200 kľúčových pravidiel a vzorcov.
• Rozširujúca úroveň (gymnaziálna maturita): Približne 300 – 400 pravidiel (pribúdajú 

limity, derivácie, integrály, analytická geometria v priestore).

3. Prečo je to iné ako v pravopise?

Zatiaľ čo v pravopise je pravidlo cieľom (musíte vedieť, kde napísať y), v matematike sú pravidlá 
len nástroje.

• V slovenčine máte tisíce výnimiek.
• V matematike výnimky neexistujú. Pravidlo platí vždy (ak sú splnené podmienky, napr. 

menovateľ sa nerovná nule).

Porovnanie náročnosti

Maturant musí v slovenčine ovládať stovky pravidiel plus tisíce pravopisných podôb slov. V 
matematike mu stačí poznať pár stoviek pravidiel, ale musí ich vedieť kombinovať v logických 
úlohách.

Ak by ste si kúpili „Prehľad matematiky pre stredoškolákov“, zistili by ste, že celé stredoškolské 
učivo sa zmestí na približne 100 až 150 strán hustého textu.



Máte pocit, že je týchto pár stoviek matematických pravidiel ťažšie vstrebať než pravidlá 
slovenčiny, alebo vám matematika pripadá logickejšia?

V odpovediach vygenerovaných umelou inteligenciou môžu byť chyby. Ďalšie informácie

https://support.google.com/websearch?p=aimode

